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tej miodej damie, przyjrzy jej sie zblizka, uwaznie,
drobiazgowo i koniec.

— Zrobie tol — osSwiadczyt doktér.

— Tylko, panie doktorze, jeszcze jedna rzecz...
Jezeli zgodnie z przypuszczeniami pana Larkinsa
prawdziwa miss Sheffield jest w rekach jakich$
ztoczyincow, to nalezy w takim wypadku zastoso-
wac dosy¢ Srodkow ostroznosci... Ta mioda dzie-
wczyna nie powinna powzig¢ najlzejszego podejrze-
nia, ze istniejg watpliwosci, kwestyonujgce iden-
tycznos$¢ jej osoby. Przytem takze Mr. Sheffield nie
powinien wiedziec...

— Do stu par smazonych dyabléw, cztowieku,
czy masz mnie za idyote? Przeciez ja znam dobrze
mojego przyjaciela Sheffielda! Nie zawracaj mi pan
gtowy gtupstwami! Nie widzisz, ze jestem poprostu
rozciggany na torturach z powodu tej niepewnosci.
Musze natychmiast stwierdzi¢, czy ta cala historya
jest prawdziwg, czy tez to tylko fantastyczne uro-
jenie wyobrazni Willa Larkinsa. Juz ja tej pannie
przyjrze sie uwaznie! John Sheffield wezwat wpraw-
dzie dzisiaj dra Brosmana, ale ja sie zobacze zaraz
z Brosmanem, a potem wyttdmacze
Sheffieldowi, ze wyjechat, wiec ja go
zastgpie! Pedze tam zaraz, bez zwioki.

Jezeli sie okaze, ze macie racye, to
powroce tutaj lub gdzie zechce-
ciel Jezeli to jednak jest Allice, to
zatelefonuje tylko i natychmiast kiade
sie do t6zka. Sen i odpoczynek przyda
mi sie po tym strachu, jakiegoscie mi
napedzili! No, bywajcie zdrowi, lece!

Maty, okragly lecz zwawy dokto-
rek pedem prawie opuscit kancetarye
Roberta.

— Lepiej nie mogto sie ztozy¢! —
rzek} po jego wyjsciu Percy Brigger —
jeszcze dzisiaj wieczorem otrzymamy
orzeczenie dra Graya, jutro zatem,
jezeli tego okaze sie potrzeba, be
dziemy mogli rozpocza¢ nasza dzia-
falnoscé.

— Jedna rzecz mnie zastanawia
i nie bardzo mi sie podoba, to mianowi-
cie fakt, ze pani Larinson-Peach miesza
sie widocznie do tej sprawy. Jestem
pewny, ze $ledzita Willa.

— Pan znasz te kobietke, panie
Brigger? — zapytat w zamysleniu
Robert.

— Tak... — odrzekt detektyw —
znam jg troche, ale...

Niedokonczyt zdania, bo drzwi sie
otwarty gwaittownie i do pokoju wpadt
jak huragan dr. Gray.

— Jestem starym ostem — zawo-
fat — dardanelskim ostem, bo nie za-
stanowitem sie, ze do tak drazliwej
sprawy nie mozna sie bra¢ bez przy-
gotowania, na chybit trafit, jak wot
do karety, jednem stowem! Larkins,
siadajno pan i opowiedz mi mozliwie
krétko i zwiezle, jak sie¢ to stato, ze
w panskim umysle zakietkowato po-
dejrzenie. Jaki byt pierwszy powdd?

Nie chodzi mi o Zzadne bijgce w oczy

dowody, tylko o nieuchwytne dro-

bnostki, ktore jedynie pan mogt spé-

strzedz i zaobserwowaé. No! gadaj

pan zywo! Ja juz ochiongtem troche

i zebratem moje piec klepek do kupy!

Bede wiec stuchat uwaznie, a im wiecej bede wie-
dziat, tem fatwiej bede niepostrzezenie mdgt obser-
wowac. Naturalnie John Sheffield nie $mie wiedzie¢
0 niczem. Onby zrobit awanture i popsut wszystko.
No dalej, Larkins! Dalej chtopcze! Na mito$¢ Boska,
sigdzciez wszyscy, nie kreécie sie, bo mnie sie juz
1tak w glowie kreci.

Larkins chwile siedziat w.milczeniu, zbierajac
mysli, poczem zaczat opowiada¢, naprzéd niepewnie
i urywanie, potem coraz plynniej i zywiej.

— Przypuszczam, ze zaden mezczyzna nie znaj-
dowat sie nigdy w sytuacyi tak drazliwej i tak nie-
pewnej, w jakiej ja sie obecnie znajduje, a to z tego
powodu, ze ta Allice Sheffield, ta mniemana Allice
Sheffield — jest nad wyraz zreczng oszustka, nie-
bywalg komedyantka, ktora role swojag w najdro-
bniejszych szczegotach artystycznie odgrywa. A mimo
to czuje, ze nie mam przed sobg ani zwyklej awan-
turnicy, ani zbrodniczej szantazystki. Co$ szlache-
tnego jest w tej dziewczynie! Gdyby nie to! nie
zdotataby przeciez tak +tudzaco upodobni¢ sie do
Allice! Nikczemno$¢ sie wyczuwa, a u niej ani $ladu
tego! Przeciwnie, czesto uderza mnie wyraz cier-
pienia na jej twarzy. Ja widze, ja czuje, ze to
oszustwo wiele jg kosztuje! W gtosie jej zabrzmi
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czesto mimowolnie jakas nuta, zdradzajaca, ze w tej
miodej duszy toczy sie walka pomiedzy uczciwoscig
a nieznanym mi powodem oszustwa. Czasem, kiedy
sadzi, ze nikt na nig nie patrzy, twarz jej przy-
biera wyraz poprostu meczenski i rozpaczny! Jej
stowa, czyny, ruchy nacechowane sg takg kobiecy
delikatnoscia, taka szczerg szlachetnoscig serca, ze
nieprawdopodobnem wydaje sig, aby ta istota byla
zdolng do najszkaradniejszego w Swiecie oszustwa.
A jednak... a jednak... ona gra komedye, ona kfamie...

— No, c6z dalej! — zapytat Brigger z wido-
cznem zainteresowaniem.

— Allice Sheffield jest dziewczyng impulsywna,
zywiotowa, 0 gorgcem sercu, 0 zywym tempera-
mencie. Kiedy po przybyciu jej do domu, chciatlem
ja schwyci¢ w ramiona, usuneta sie delikatnie. Zdzi
wito mnie to troche, ale nie bardzo... Wyttlomaczy-
czytem to sobie dziewczecg wstydliwoscia... Lada
chwila mégt kto$ nadejsé... Ale potem, gdySmy zo-
stali sami, ona znowu usunela sie z moich objec,
odwrécita pobladlg twarz i szeptata: ,, 0 Willu! nie
teraz, nie teraz! Prosze cig, zostaw mnie w spo-

— Dobry wiecz6r, moi panowie! Larkins dlaczego pan...

koju! Ja musze zebra¢ wszystkie moje sity, aby sie
opanowa¢, ato mi tak trudno przychodzi¥

Will urwat nagle, a po chwili milczenia Brigger
zapytat swoim zwyktym, rownym gtosem.

— Czy nie sadzi pan, ze ze wzgledu na nie-
zwykte badz co badz okolicznosci, zachowanie to
byto zupetnie naturalnem.

— Oczywiscie mogtoby by¢ naturalnem u kazdej
innej kobiety, ale nie u Allice Sheffield, tego uoso-
bienia zdrowia, energii, bujnego temperamentu.
Nie! ta przybyla robita wrazenie ztamanego kwiatu,
a moja Allice jest silna i tak fatwo ztamac by sie
nie data! Jest w niej jaka$ szczeSliwa zywotnoseé,
ktéra powoduje, ze ze wszystkich trudnosci i przy-
krosci zyciowych wychodzi nietknieta jak salaman-
dra z ognia. To byfa pierwsza wazna roznica, ktorg
pomiedzy nig a tg bladg, cichg, zgnebiong dziewczyng
spostrzegtem. Pod innymi wzgledami bowiem tak
istotnie przypomina prawdziwg Allice, ze zachodze
w gtowe, jak dwie réwnie podobne do siebie istoty
moga istnie¢ na Swiecie. Przypuscitbym, ze musiata
prawdziwg Allice zna¢ i widywa¢ czesto, gdyby to
nie byto zupelnie szalone przypuszczenie. Ale to
przywitanie, to byto co$ wrecz przeciwnego naturze
Allice. Jak tylko schwycitem jg w objecia, odrazu
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instyktownie poczutem, ze mam przed sobg jaka$
obcg kobiete. Wiasnie ten jej takt, ta przesadzona
delikatnos¢, nadmierna drazliwos$¢ przekonywuje mnie,
ze to nie jest moj stodki tobuz, moja najdrozsza
Allice. Do tej dziewczyny, do tego sobowtdra nie
czuje, rzecz dziwna, ani nienawisci, ani nawet niecheci,
pomimo Zze przeciez ona jest kamieniem zawalaja-
cym mi droge do poszukiwania mojej narzeczonej.
A jednak wyznaje otwarcie, mnie zal jej, bo ona
cierpi.

— Tak... to komplikuje sytuacye — rzekt Brig-
ger — ale gtowe do gory, nadziei traci¢ nie nalezy,
dopoki istnieje moznos¢ ratunku!

— Tak, stusznie pan mowi!l — zawotat Will
i odrzuciwszy w tyt glowe spojrzat swojemi pieknemi
oczyma w madrg twarz detektywa. — Jestem glu-

piec, zem sie poddawat rozpaczy! Dalej do dziatanial
a przysiegam sobie, ze moja Allice odnajde zywa
czy umaria.
Ostatnie stowo Will wymowit ciszej, w oczach
zabtysty mu fzy.
Powstat nagle i wyciagnat ku Briggerdwi reke,
ktéra detektyw goraco uscisnat.

— Sadze — rzekt Brigger, uSmie-
chajgc sie — Zze dopiero wtedy be-
dziemy mogli robi¢ jakie$ postanowie-
nia, kiedy dr. Dray wypowie swoje
zdanie w tej sprawie. Tymczasem cze-
kajmy, a moze dowiemy sie bardzo
ciekawych rzeczy.

Doktor tymczasem ochtongt zupet-
nie i uspokoit sie.

— No, zobaczymy! — rzekl —
Przyznam wam sie, ze jabym te calg
historye uwazat za $mieszng bajke,
gdyby... nie ta blizna... to mnie za-
stanawia... Przeciez Allice blizne miata
na reku przed miesigcem jeszcze...
Widziatem to wiasnemi oczyma... Wiec
gdziezby sie do licha ta blizna w prze-
ciggu trzech tygodni ulotnita?! To
niemozliwe, aby ona znikneta taK ni
stad ni zowad!

Gtosne ,,Ach!“wyrwato sie z piersi
Willa.

— Tak! miodziencze! Jezeli ta
mioda dziewczyna nie ma blizny na
ramieniu, to jest oczywistg oszustka...
W takim razie bedziemy musieli roz-
pocza¢ bezwilocznie poszukiwania za
prawdziwg Allice... Ateraz — dodat,
spogladajagc na zegarek — czas juz
na mnie... Nadchodzi pora jedzenia,
a pomimo wszystko jestem glodny..
Za tem jutro spotykamy sie wszyscy
na jour-fhde u Sheffieldow.

— Byloby jednak dobrze, gdyby
pan Larkins dzisiaj jeszcze pokazat
sie tam i zbadat jednoczesnie, czy be-
dzie mogt mnie jutro do domu tego
wprowadzic!

— lde natychmiast! —odpart Will.

ROZDZIAL VII.

| znowu blizna.

Piekny salon milionera Sheffielda
roit sie od gosci. Petno tam bylo
blizszych i dalszych znajomych, ktd-
rzy stawili sie ttumnie, aby przywi-

ta¢ Allice. Bylo to bowiem pierwsze przyjecie, jakie
wydata po swym tajemniczym powrocie urocza go-
sposia.

Allice serdecznie witata znajomych i przyjaciot.
Wszyscy patali ciekawosciag dowiedzenia sie czego$
blizszego o przygodzie miodej dziewczyny, nikt je-
dnak nie o$mielat sie wszczyna¢ na ten temat roz-
mowy.

Nelly Larinson Poach, siedzac obok Allice, ba-
wita cale towarzystwo swojemi dowcipami, i troche
ztosliwemi uwagami. Pomimo pozornego rozbawienia
rzucata ona niekiedy ukradkiem badawcze spojrzenia
na Allice, Nagle na widok pana domu, wprowadza-
jacego do salonu miodego, ttusciutkiego jegomoscia,
wydata radosny okrzyk:

— Dr. Gray! To istny
fixie!

— Otéz i onal — zawotat Sheffield, wskazujac
corke doktorowi.

W tej samej chwili smukfa, wiotka posta¢ fru-
neta ku wchodzacym i dwie malutkie, biate raczki
wyciggnety sie do serdecznego powitania.

»biaty kruk* na jour-

(Cig¢: dalszy nastapi),



